R-277

Thermal-insulated impact gloves with a

waterproof barrier, keeping hands safe

and dry
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Impacto Frio Aplicacbes moderadas

Thermal-insulated impact gloves with a waterproof
barrier, keeping hands safe and dry

FINN

e Specialized protection: With their patented TPR
(thermoplastic rubber) design, developed with F3
Technology™, RINGERS™ R277 thermal-insulated
impact gloves ensure knuckles, thumb and finger-
length impact protection

e Advanced thermal defenses: They feature 100g
Thinsulate™ insulation and a waterproof barrier, for
warm, dry hand protection even in extreme
conditions

¢ Heightened grip: These impact gloves’ Silicone
Dot™ palm and fingers - featuring PVC patches -
offer confident grip for all-weather conditions

e Enhanced features: Touchscreen-compatible thumb
tips, index and middle fingers enable uninterrupted
technological interaction, while a secure gaiter
closure and an increased visibility design with
reflective detailing further enhance wearer safety

Industrias Aplicacodes

e Energia o Engate e liberacao de guias de perfuracao
e Estrutura e Encadeamento de tubos

e Mineracao o Instalacédo e desmontagem de plataformas

e Reparos hidraulicos
o Reabastecimento com dleo, fluidos e diesel
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R-277

Thermal-insulated impact gloves with a

waterproof barrier, keeping hands safe
and dry

Principais caracteristicas

o Patented TPR design: Knuckles, thumb and finger-length impact
protection

¢ 100g Thinsulate™ insulation: Additional warmth and comfort

o Silicone Dot™ palm and fingers with PVC patches: Strong, secure
grip
Normas de desempenho e Conformidade regulamentar

Conformidade com o REACH

EN388: 2016 ANSI/ISEA 105-2024 ANSI/ISEA 138-2019
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Especificagdes
MARCA | MODELO DESCRICAO TAMANHO COR DO REVESTIMENTO EMBALAGEM
RINGERS™ R277 Material do forro: Thinsulate, Poliéster 8,9,10,1,12, | Vermelho e 5 pairs/bag, 10
Estilo do punho: Punho prolongado com fechamento tipo 13 bags/carton
polaina

Para obter mais informag¢odes, acesse nosso site www.ansell.com ou ligue para
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